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Pubblica utilita

Ambulatorio medico associato per medicina generale

Orari su prenotazione:

Dott.ssa Calliari

Laives Bronzolo
Lunedi 08.00 — 12.00* -
Martedi 08.00 — 10.00* dalle 10.30*
Mercoledi 15.00 — 19.00** -
Giovedi 08.00 — 12.00* -
Venerdi 08.00 — 10.00* dalle 10.30*
Dott. Bertamini

Laives Bronzolo
Lunedi 08.00 — 10.00* dalle 11.15*
Martedi 08.00 — 12.00* -
Mercoledi 15.00 — 19.00* -
Giovedi 08.00 — 10.00* dalle 11.15*
Venerdi 08.00 — 12.00* -
Dott. Clementi

Laives
Lunedi 08.30 — 12.00*

16.30 — 18.00*
Martedi 08.30 — 12.00*
Mercoledi 08.30 — 12.00*
Giovedi 15.00 — 18.00*
Venerdi 08.30 — 12.00*

Le ricette a BRONZOLO verranno preparate dalla segretaria il lunedi,
martedi, giovedi e venerdi dalle ore 10.30 alle 11.20. Le visite devono
essere prenotate nel’ambulatorio di Laives dalle 08.00 alle 12.00 dal
lunedi al venerdi. Telefono nr. 0471 590 632

L’ambulatorio di Laives & aperto dal lunedi al venerdi dalle 08.00 alle
19.00 per EMERGENZE E INFORMAZIONI

Telefono nr. 0471 590 632

Servizio di guardia medica: Telefono 0471 908 288

Dal lunedi al venerdi dalle 20.00 alle 08.00. Nei fine settimana il servi-
zio inizia alle ore 20.00 del venerdi e finisce alle ore 08.00 del lunedi.
Nei giorni prefestivi entra in funzione alle ore 10.00.

Dott.ssa Pezzetta

Laives Bronzolo
Lunedi 14.30 — 17.30* 08.30 — 09.30*
Martedi 14.30 — 17.30*
Mercoledi 08.30 — 11.30*
Giovedi 10.00 — 12.00* 08.30 — 09.30*
Venerdi 08.30 — 12.00*

Le visite devono essere prenotate nel’ambulatorio di Laives dalle
08.00 alle 12.00 dal lunedi al venerdi.

Per bilanci di Salute le prenotazioni possono essere effettuate dal
lunedi al venerdi dalle 12.00 alle 19.00.

Telefono nr. 0471 590 632

Dr. Pampaloni

Bronzolo
Lunedi 10.00 — 12.00
Martedi 17.00 — 19.00
Mercoledi 10.00 - 12.00
Giovedi 15.00 - 17.00
Venerdi 15.00 - 17.00

Telefono 0471 967 516

* su penotazione ** preferibilmente per chi lavora o studia

Numeri telefonici Comune di Bronzolo

Ufficio segreteria .. ............. 0471597410 - 11
Ufficiotecnico ................. 04715974 20 - 21
Ufficio anagrafe . ............... 047159 74 30 - 31
Ufficio polizia municipale . ... ... .. 04715974 40 - 41
Ufficio tributi e personale ........ 0471 59 74 50

Ufficio contabilita ... ............ 047159 74 60 - 61
Numerofax ................... 0471597413

e-mail: info@comune.bronzolo.bz.it

Orari d’apertura degli Uffici Comunali:

Lunedi - Venerdi 08.15-12.30

Martedi - Giovedi 14.30 - 15.30
Numeri telefonici utili

Carabinieri .. ... 0471967270
CroceRossa ...........cooiiivnn... 0471 20 00 00
CroceBianca ....................... 0471 44 44 44
Centrale operat. socc. provinciale . . .. .. .. 118
FarmaciaS.Leonardo ................ 0471 59 60 21
Farmacia Pietralba . .................. 0471 95 41 23
Farmacia Salvaneschi ................. 0471 95 28 33
Posta................. ... ... ... .... 047196 71 49
Vigilidelfuoco ....................... 115
Ufficio Parrocchiale ................... 047196 70 10
Azienda Sanitaria Bolzano ............. 0471 90 91 48
Selgas . ... 0471 06 08 00
Centroanziani ....................... 0471 59 60 45
Centro anziani pedicure . .............. 0471 96 76 90
Servizio infermieristico ............. 0471 59 54 31-32
Scuole

Asiloin linguaitaliana ................. 0471 96 74 64
Asiloin linguatedesca ................ 0471 96 75 05
Scuola elementare in lingua italiana . . .. .. 0471 96 75 98
Scuola elementare in lingua tedesca . . . .. 0471 96 75 96
Biblioteca Branzoll

Orario d’apertura

Lunedi 14.30 - 15.30

Giovedi 18.00 - 19.00

Venerdi 14.30 - 15.30

Biblioteca “Vivaldi”

Orario d’apertura

Lunedi 16.00 — 18.00

Mercoledi 16.00 — 18.00

Giovedi 20.00 — 21.00

Venerdi 16.00 — 18.00 e 20.00 — 21.00
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Editoriale

Care Bronzolotte e cari Bronzolotti,

finita la pausa estiva ricomincia il lavoro che ci portera alla
fine del’anno con la predisposizione gia fin d’ora delle pre-
visioni per il prossimo 2010.

In questo periodo porteremo a termine, rispettivamente
daremo corpo a nuove iniziative facenti parte del pro-
gramma presentato a maggio 2008. Inoltre organizzere-
mo delle riunione pubbliche sia su argomenti specifici che
per varie zone del nostro paese. All'uscita del presente
giornalino avremo sicuramente gia tenuto I'assemblea
con gli abitanti della zona Raif e della zona ex-Bozzola
per discutere le varie problematiche in corso e raccoglie-
re proposte e suggerimenti per meglio orientare la nostra
attivita a risolvere i veri e concreti problemi della nostra
Comunita.

Non entro nel dettaglio di proposito perché oggetto dei no-
stri futuri incontri che estenderemo poi anche alle altre zone
del paese.

Informo nel frattempo che, oltre alla realizzazione dei pro-
grammi gia in essere, stiamo affrontando alcuni aspetti di
ordine generale e programmatorio molto importanti come
la conferma o meno del Piano Urbanistico Comunale la cui

| termini 2009/2010 Notiziario Comunale Bronzolo

Uscita Termine consegna articoli
10 dicembre 15 novembre
10 febbraio 15 gennaio

Gli articoli si accettano in formato Word,
le foto in .jpg separate dal testo.

scadenza decennale € proprio quest'anno con tutte le va-
lutazioni del caso; la problematica energie alternative e ri-
spettose del’lambiente da utilizzare nel futuro riconvertendo
parzialmente quelle utilizzate attualmente soprattutto nelle
strutture pubbliche; la predisposizione di un effettivo pia-
no di protezione civile comunale; la predisposizione di un
nuovo piano della viabilita, generale, tanto per citare alcuni
temi.

Altri sono in cantiere e ve ne rendero partecipi nelle prossi-
me informazioni.

lo, la Giunta Comunale e la nostra Amministrazione Vi con-
fermiamo I'impegno concreto a favore di tutta la Comunita
e faccio appello a tutti per una buona e fattiva collaborazio-
ne in un clima di costruttiva disponibilita,lasciando da parte,
ove possibile, polemiche e contrapposizioni che non porta-
no alcun vantaggio, ma mantengono in paese un artificioso
e inutile clima di contrapposizione.

Invito tutti a voler bene nei fatti al nostro paese in un clima
di concordia e serenita.

Il sindaco
Benedetto Zito




Il comune informa

Alcune delibere di giunta

Numero | Data Oggetto della deliberazione
Conferimento incarico alla ditta Arch Play s.r.l. di Lagundo per linstallazione di un impianto da
147 01/07/2009 . -
basket nel cortile della scuola elementare di lingua tedesca.
Incarico alla ditta Lysis di Mahlknecht Martin con sede a Bolzano per la fornitura di un distributore
149 01/07/2009 | . ; : C o )
di sacchetti per la raccolta degli escrementi dei cani.
150 01/07/2009 | Conferimento incarico alla ditta Holzland Vaia di Pineta di Laives per la fornitura di 10 panchine.
154 01/07/2009 | Integrazione delle tariffe per I'utilizzo della Pinara - Thomsen.
Conferimento incarico alla ditta Catizone s.r.l. di Bolzano per la realizzazione di due plinti per
165 15/07/2009 : : . :
ancorare due colonnine con prese di servizio presso la Pinara Thomsen.
Conferimento incarico alla ditta Ossanna Giulio di Bronzolo per la realizzazione di una chiusura
166 15/07/2009 . S . i .
metallica per la messa in sicurezza dei contatori presso la Pinara.
167 15/07/2009 C_onferlm_ento incarico alla ditta Diana — Impresa di Pitture di S. Giacomo di Laives per la tinteg-
giatura di alcuni locali della palestra comuna
168 15/07/2009 Incarico alla ditta Reco Sports s.r.l. con sede a Bolzano per il fissaggio delle porte da calcio per
la palestra comunale.
171 15/07/2009 Adegqamento dell’illuminazione della palestra comunale - Appalto con il sistema della procedura
negoziat
172 15/07/2009 Qonferlmentp incarico alla ditta Ade'x s.n.c. con sede a San Giovanni al Natisone (UD) per la for-
nitura di sedie per la mensa scolastica.
174 15/07/2009 Conferimento incarico a.IIa. d.'.tta Varesco s.r.l., con sede a Egna, per I'asfaltatura del piazzale re-
trostante la caserma dei vigili del fuoco.
Conferimento incarico alla ditta Porfidi Alto Adige s.a.s., con sede a Laives, per la sistemazione
177 22/07/2009 ; : o
della pavimentazione presso le nuove scuole elementari di Bronzolo.
Conferimento incarico alla ditta Diana di Correnti Pasquale & Co. s.n.c. di S. Giacomo di Laives
183 06/08/2009 . . . . o .
per la tinteggiatura dei locali della scuola materna di lingua italiana.
Conferimento incarico alla ditta M.G.M. di Mini Marco & Co. s.a.s. con sede a Egna per le opere
184 06/08/2009 | . ; S
di adeguamento dell’illuminazione della palestra comunale.
Conferimento incarico alla ditta Glase-rei/Vetreria Peter d. Pfanzeiter Peter & Co. KG/S.a.s. di
185 06/08/2009 L ! . . ; o
Terlano per la sostituzione di alcuni vetri delle finestre delle scuole elementari di Bronzolo.
187 06/08/2009 | Acquisto di attrezzature per lo svolgimento del servizio di mensa scolastica.
188 06/08/2009 A_p_provazmne del preventivo della spesa prevista per la predisposizione del piano di protezione
civile comunale
193 06/08/2009 | Concessione in locazione di un alloggio comunale.
196 19/08/2009 | Acquisto di attrezzatura per la scuola materna di lingua italiana.
197 19/08/2009 | Nomina della dipendente Daniela Cina quale responsabile dell'unita organizzativa dell'ufficio tributi.
Proroga dell’assunzione della Sig.ra Doris Heinz Busetti quale assistente amministrativa, VI. qua-
198 19/08/2009 | ... . : . X
lifica funzionale con contratto a termine con orario a tempo parziale.
Conferimento incarico alla ditta Dussmann Service s.r.l. con sede a Bergamo per il servizio di
203 26/08/2009 L . . . T X
trasporto e distribuzione dei pasti per i bambini dell’asilo tedesco e delle scuole elementari.
204 26/08/2009 Ap’prova2|one delle tariffe per il servizio di refezione scolastica 2009/2010 — Invariate rispetto
allanno 2008
Conferimento incarico alla ditta Porfidi Alto Adige s.a.s., con sede a Laives, per la sistemazione
206 26/08/2009 | della pavimentazione nel piazzale della palestra comunale ed all’entrata della scuola materna di
lingua tedesca.
209 02/09/2009 Aggiudicazione delle opere per il consolidamento della parete rocciosa sovrastante la strada per
Maso Géller — Ditta Disgaggi Brenta s.n.c. di San Lorenzo di Banale (TN)
510 02/09/2009 Affidamento del servizio di sgombero neve e spargimento sale e ghiaia nelle stagioni invernali
2009/2010, 2010/2011 e 2011/2012 a Bronzolo — ditta UNION PORFIR
211 02/09/2009 | Conferimento incarico per il servizio di sorveglianza a favore degli alunni svolto da cittadini anziani
214 03/09/2009 Aggiudicazione dell'appalto per la stampa del “Notiziario comunale di Bronzolo - Gemeindeblatt

Branzoll” — Ditta Tezzele Print by Esperia




Il comune informa

Pinara Thomsen

luogo di ritrovo per giovani e anziani

La Pinara Thomsen negli ultimi anni,
oltre ad essere un luogo per feste
campestri e altre manifestazioni, & di-
ventata sempre piu un luogo ideale di
ritrovo a pochi passi dal centro e dalla
Raif per le mamme con bambini e per-
sone anziane. Si possono trascorrere
piacevoli pomeriggi in compagnia gio-
cando a carte, leggendo e chiacchie-
rando.

La nuova area cani adiacente alla Pi-
nara - una delle poche in provincia — &
molto utilizzata e apprezzata dagli ami-
Ci a quattro zampe, che d’ora in avanti
non potranno piu accedere al parco.
Di questo saranno grati i bambini e tutti
quelli che utilizzano il boschetto.

Assessora parchi e verde pubblico
Margot Pizzini

I, . . B s s

Migliorato il servizio di refezione scolastica

Da molti anni anche a Bronzolo c’e
una mensa scolastica. Questo servizio
reso agli alunni e alle famiglie & impor-
tante non solo perché i genitori lavora-
no, ma perché permette ai ragazzi di
socializzare e confrontarsi in un ambito
diverso da quello della classe. E poi &
un momento per ritrovarsi insieme ai
bambini della scuola di lingua tedesca.
Quest’anno poi loro sono proprio tanti
in quanto faranno un rientro pomeri-
diano in piu rispetto agli anni passati.
Per questo motivo la Giunta Comunale

ha dovuto attuare degli interventi di ri-
strutturazione della sala dove vengono
distribuiti i pasti. E stata acquistata ed
allestita una cucina piu adatta con una
lavastoviglie di tipo industriale.
L'incarico della distribuzione dei pasti &
affidato alla ditta Dussmann, ma sono
sempre i mitici cuochi Thomas e Maria
a prepararli. A loro va un sentito ringra-
ziamento da parte della Giunta, anche
per la disponibilita dimostrata durante
le cinque settimane di estate ragazzi.
A partire dalla seconda meta di ottobre

riprenderanno gli incontri del Comitato
Mensa composto da insegnanti, dietista,
cuochi, genitori e assessori competenti,
lo scopo & quello di confrontarsi su pro-
blematiche che potrebbero emergere e
di portare proposte per migliorare il ser-
vizio, inoltre & punto di riferimento per
chiunque abbia necessita di chiarimenti. |
genitori referenti sono la Signora Ghirar-
dini Ambra e il Signor Christian Scrinzi.

Assessore alla scuola
Giorgia Mongillo

Continua la raccolta differenziata delllumido

Gentili cittadine e cittadini

Da quando ¢ partita la raccolta differen-
ziata dell’'umido, molti hanno apprezza-
to il servizio e molti sono stati anche i
suggerimenti pervenuti. Si sono veri-
ficati alcuni disagi soprattutto d’estate
per via dei cattivi odori, ma il servizio a
mio avviso & da continuare ed incenti-
vare. Da pochi mesi c’e la possibilita di
conferire 'organico anche al di fuori del-

Porario di apertura al pubblico. E stato
posizionato all’esterno del centro di ri-
ciclaggio nella parte verso sud un bido-
ne. Questa possibilita partita un po’ in
sordina per il timore che si conferissero
altri tipi di rifiuto permette di conferire
F'umido in qualsiasi momento della gior-
nata e della settimana. Si raccomanda
a tutti di utilizzare gli appositi sacchet-
ti e di segnalare eventuali irregolarita.

| nostri operai sono a disposizione per
chiarimenti.

Faccio appello al senso civico di
ognuno affinché questo servizio pos-
sa proseguire nel migliore dei modi.
Contattatemi senza problemi per sug-
gerimenti.

Assessore all'ambiente
Giorgia Mongillo



Il comune informa

Salvataggio di un cane |
da parte dei vigili del fuoco

e del soccorso alpino.

Il giorno di ferragosto il comandante dei Vigili volontari del
fuoco di Bronzolo poco dopo mezzogiorno fu informato, dal
dirigente del distretto di caccia Egon Parisi, del fatto che so-
pra la cava del Monte degli Ebrei in un’area ripida, al di sotto
delle rovine delle case bianche, era stato avvistato un cane
che da parecchie ore non si era mosso dal posto. |l cane
con il guinzaglio si era impigliato ad un sasso e non riusciva
piu a liberarsi da solo. Fatta una breve analisi della situa-
zione si decise di ricoverare il cane perché altrimenti con le
alte temperature ed esposto al diretto irradiamento del sole,
non sarebbe sopravvissuto a quella giornata. A causa della
ripidezza dell’area, per motivi di sicurezza fu chiesto l'aiuto
del soccorso alpino CNSAS della Bassa Atesina.

Il pompiere Moreno Rossi, il dirigente del distretto di caccia

Cari insegnanti
e scolari

Dopo la pausa
estiva & bel-
lo ritrovarsi a
scuola e rac-
contare agli
amici i momenti
spensierati del-
le vacanze. C’e chi ora va alle medie in un altro pa-
ese o citta, chi ritrova i vecchi compagni e chi ha
nuovi insegnanti. Limportante & che anche quest'an-
no possiate trascorrerlo piacevolmente, con profitto
e soddisfazioni. A chi vi accompagna lungo questo
percorso, genitori ed educatori, va il sostegno della
amministrazione comunale e a tutti voi cari ragazzi
I'augurio di un anno scolastico stimolante.

La giunta comunale

i
-
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Egon Parisi e alcuni alpinisti poco dopo mezzogiorno par-
tirono per il salvataggio dellanimale. Con un fuoristrada
si poteé arrivare fino alla cava Lunz superiore e poi a piedi,
raggiungendo il cane dopo circa un’ora. Siccome il cane era
completamente esausto, gli € stato messo addosso apposita
imbracatura da ricovero, per poterlo portare in tratti difficile
della discesa. Dopo una discesa faticosa, il cane fu portato
nella caserma dei Vigili del fuoco di Bronzolo dove fu esami-
nato e ritirato dal veterinario provinciale di turno. Lintervento
di salvataggio & durato complessivamente 3 ore.

Il comandante Christian Defranceschi ringrazia ancora una
volta le organizzazioni coinvolte per la buona collaborazio-
ne prestata e del loro grande cuore per gli animali che han-
no dimostrato con tale azione di salvataggio.

Christian Defranceschi
Comandante

AVVISO

Care lettrici cari lettori

Vi informiamo che dal prossimo numero la redazione
del Notiziario Comunale mette a disposizione dei soli
privati uno spazio gratuito nel quale poter pubblicare
piccoli annunci ( massimo 20 parole). Quindi se avete
qualcosa da vendere comprare o regalare fatevi avanti!!
Gli annunci devono essere inviati in formato word al
seguente indirizzo mail: valentina.comandi@comu-
ne.bronzolo.bz.it

..... inoltre

Vi informiamo che dal prossimo numero c’¢ a vo-
stra disposizione uno spazio per la foto piu curiosa o
particolare o simpatica a soggetto libero che potete
sempre inviare all'indirizzo di cui sopra. Le immagini
devono essere inviate in formato jpg.

Avviso

Per le associazioni che inviano i loro articoli sara
messa a disposizione non piu di una pagina compre-
se le foto (5000 battute).

Anche i privati possono inviare articoli al giornale co-
munale, importante non superare una pagina com-
prese eventuali foto.

Per la rubrica ,LETTERE AL GIORNALE" lo spazio a
disposizione sara di mezza pagina.

Si raccomanda a tutti il rispetto di queste piccole re-
gole. Grazie



Il comune informa

Gli assessorati alla cultura italiana e tedesca del
Comune di Bronzolo sostengono il progetto Bookstart

Il gruppo di lavoro

Bookstart & un progetto della Ripartizione Cultura tedesca
in collaborazione con gli uffici biblioteche in lingua italiana
e tedesca della Provincia Autonoma di Bolzano. Avviato
nel 2007 prevede che tutte le famiglie residenti in Alto Adi-
ge ricevano un cofanetto di libri per i loro bambini. Questa
iniziativa di promozione alla lettura ha riportato un giusto
consenso da parte delle famiglie e considerata la notevo-
le importanza dell’avvicinamento della lettura in tenera eta,
supportata da studi scientifici, il Comune di Bronzolo ha
stretto un’intesa di collaborazione con i Comuni di Laives,
Vadena, le biblioteche, i pediatri del territorio, il distretto so-

Consigli per la lettura
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b, in bkt i . ' atie=a o] e

o ad inogni luogo, aeilfa bambinads o desid
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cio sanitario, le scuole per I'infanzia e 'ELKI atta a favorire
tutti gli interventi necessari. Sono stati cosi elaborati alcuni
segnalibri suddivisi per fasce d’eta con le idonee proposte
di lettura e alcuni volantini con consigli d’approccio alla let-
tura per i genitori. Questo materiale sara consegnato alle
famiglie dai pediatri di base in occasione dei bilanci di salu-
te. Le Biblioteche avranno cura di ordinare i libri necessari
e allestire angoli dedicati alle letture per piu piccoli. LElki
di Bronzolo organizzera momenti di lettura e compito dei
Comuni sara quello di valutare 'andamento del progetto e
riproporre ad un anno di distanza nuove azioni per stimola-
re la lettura nelle fascia d’eta dai sei mesi ai tre anni.
Leggere ai propri figli € un momento importante nel quale
i genitori trasmettono non solo il sapere, ma anche il sa-
per essere, la lettura aiuta nella crescita emotiva,apre la
mente, lo spirito e favorisce di conseguenza il saper vivere
ed affrontare con positivita la vita. Invitiamo tutti i genitori a
cogliere questa opportunita andando di tanto in tanto nelle
biblioteche e aderire alle proposte di lettura consigliate.
Qui a sotto gli orari di apertura e a fianco alcuni consigli.

Assessore alla cultura
Giorgia Mongillo
Margot Pizzini

Nuovo orario apertura biblioteca
Vivaldi dal 14/09/2009

Lunedi 16.00/ 18.00
Mercoledi 16.00/ 18.00
Giovedi 20.00/21.00
Venerdi 16.00/ 18.00

20.00/21.00
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Sistemate nuove panchine e laccessoin Pinara

Al fine di riqualificare l'arredo urbano
del nostro bellissimo paese sono state
acquistate 10 nuove panche stabili e
disposte nell’intera area comunale. In
questo modo ¢ stato possibile mettere
panchine 1a dove finora non c’erano,
come ad esempio vicino al campo da
tennis in tartan, per poter godere di
una bella panoramica di Bronzolo, vici-
no alla fermata dell’autobus del cimite-
ro affinché le persone piu anziane pos-

Assessorato alla viabilita

sano riposare quando vanno a piedi e
davanti alle vecchie scuole elementari.
Inoltre € stata aggiustata la ringhiera
dellaccesso che agevola i residenti
della Raif, nella parte nord della Pina-
ra Thomsen, per rendere piu sicuro il
passaggio.

Assessora ai parchi e verde pubblico
Margot Pizzini

Segnaletica stradale

Recentemente sono stati posizio-
nati i nuovi segnali di indicazione via-
ria con i numeri civici su tratti di strade
che sono distanti dal centro abitato.
Sono infatti pervenute segnalazio-
ni da alcuni abitanti di Bronzolo che
lamentavano la difficoltda da parte di
persone e di ditte provenienti da fuo-
ri paese nel trovare le case sparse in
campagna, o porzioni di strade divise
in piu tratti.

In particolare & stata rivista la segnale-
tica per raggiungere la zona delle vec-
chia Dogana di Bronzolo. Gli abitanti
di quella parte del paese di Bronzolo
avevano gia segnalato anche nella

riunione pubblica tenutasi nel mese
di maggio 2009, le difficoltd causate
in parte anche dalla costruzione del
sottopasso ferroviario in direzione Va-
dena, che ha isolato di fatto dal centro
abitato di Bronzolo quella porzione di
via Dogana. Si & provveduto quindi a
segnalare meglio i numeri civici in al-
cuni casi, e i nomi della Via Adige, del-
la Via C. Dei Trasporti, ovviamente per
la parte situata nelle campagne e del-
la parte situata in prossimita del ponte
di Vadena della via Dogana.

Il Vicesindaco
Daniel D'Amico
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Controlli - ma anche servizi
per la popolazione

Il Vicesindaco Daniel D’Amico con i ragazzi in attesa di fare il percorso sotto gli occhi attenti dei giudici

Nel mese di agosto nel’lambito delle
attivitd “Estate Ragazzi e stata orga-
nizzata dal servizio di Polizia Munici-
pale di Bronzolo una giornata dedica-
ta ai bambini delle scuole elementari.
Nelloccasione & stato realizzato un
percorso con segnali stradali e birilli
che hanno messo alla prova I'abilita
dei ragazzi nel condurre i velocipedi
senza urtare i birilli, e a riconoscere le
principali informazioni date dalla se-
gnaletica stradale.

Alla fine del percorso & stato posiziona-
to un misuratore di velocita in dotazio-
ne alla Polizia Municipale di Bronzolo
che ha indicato la velocitd dei bambini
in bicicletta. La regola del tracciato,
stabilita in precedenza con i bambini,
e stata quella di percorrere un piccolo
tratto di strada cercando di avvicinarsi
il piu possibile alla velocita di 15 km/h.
Giocando i ragazzi hanno dovuto va-
lutare nuove informazioni, la consa-

pevolezza della velocitd, e quanto sia
soggettiva la definizione di “velocitd”;
quanto veloce sono 15 km/h? quanto
veloce viaggio in bicicletta? Per certi
ragazzi transitare vicino al limite pre-
ventivato ha dato sensazioni di veloci-
ta per altri no, l'insieme di queste due
sensazioni spesso si € dimostrata la
giusta velocita di transito richiesta.

Proprio l'insieme di servizi alla popo-
lazione e di controlli sul territorio e
sulle strade sono tra le attivita princi-
pali della Polizia Municipale, equilibri
spesso difficili da ottenere. Esistono
realta in comuni limitrofi dove preval-
gono i controlli alle volte anche esage-
rati e repressivi con migliaia di verbali
di infrazioni al Codice della Strada. In
altri comuni i controlli di Polizia Stra-
dale sono forse anche limitati, e viene
preferito impiegare i vigili in servizi di
viabilita, informazione e visibilita.

Nei limiti di personale e di possibilita
in una piccola realtd quale & il nostro
comune, e su indirizzo del Vicesin-
daco Daniel D’Amico che ha la dele-
ga sui servizi di Polizia Municipale di
Bronzolo, si € cercato di trovare equili-
brio fra le due attivita.

In inverno ad esempio sono iniziati i
corsi di Educazione Stradale nelle
scuole, quindi un nuovo servizio per
la comunita. In estate sono iniziati dei
controlli serali in paese realizzati una
volta alla settimana.

Controlli serali pensati per dare un se-
gno di vigilanza anche in orari diversi
sulla viabilitd in paese, per prevenire
atti di vandalismo nei campi gioco, e
su strutture pubbliche.

Molte persone hanno apprezzato que-
sto tipo di controllo , altre persone si
sono dimostrate indifferenti valutando
limitazioni e regole spesso inutili, altre
non approverebbero neanche se i vigi-
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Partenza del percorso casco allacciato e attenzione ai segnali stradali

li di sera regalassero fiori ai passanti.
Tante opinioni diverse, tutte valide, per
una attivita che fornisce servizi preva-
lentemente in paese, ed esercita con-
trolli su tutti gli utenti della strada.
Vero & che la figura del Vigile ¢ as-
sociata troppo spesso alle multe, e
le multe sono giudicate positive ma
quando vengono fatte agli altri utenti
della strada.

Il costante aumento della mobilita ur-
bana, con le problematiche connesse,
di traffico rumore inquinamento, le per
noi nuove situazioni di disagio sociale,
con persone che dormono in stazione,
o la presenza di ambulanti itineranti
che alle volte insistentemente cercano
di vendere piccoli oggetti, sono novi-
ta riscontrabili in tutta la provincia che
non hanno risparmiato certo il nostro
territorio comunale.

| Servizio di polizia Municipale del
comune di Bronzolo & composto da
due vigili urbani, Monchera Stefano
responsabile del servizio e Caniglia
Massimo. Il secondo Vigile Urbano &
stato assunto in sostituzione di una
impiegata dimmissionaria dell’ ufficio
di Polizia Municipale, il lavoro in uf-
ficio e di messo comunale vengono
quindi coperti di volta in volta da uno
dei due vigili che & in ufficio. Gli orari
di servizio nelle mattine vanno dalle
ore 07.30 alle ore 13.00 dal lunedi al
sabato, i pomeriggi & assicurata una
presenza costante fino alle ore 17.00
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dal lunedi al giovedi. Vengono riportati
sotto orari e numeri di servizio dei vi-
gili che possono essere chiamati negli
orari di servizio, per segnalazioni ecc.

| servizi forniti dalla Polizia Munici-

pale di Bronzolo

e Educazione Stradale nelle scuole.

* Viabilita , traffico, scuole, nonni vigili

e Servizio presso persone anziane
che non possono recarsi in comune
ad autenticare le firme

* Servizio Oggetti Smarriti

¢ Residenza controlli del domicilio per
richieste di iscrizioni anagrafiche

Panchine in stazione FS usate come letto

¢ Notifiche di atti al domicilio delle per-
sone

* Mercati del giovedi e fiere di ottobre
e di maggio

* |dentificazione di cani smarriti trami-
te apparecchiatura in dotazione

e Misurazioni in aiuto all'ufficio Tecni-
co Comunale di alloggi

* Processioni religiose e manifesta-
zioni di carattere sportivo o culturale

* Tagliandi di sosta per persone invalide

* Passi carrai segnaletica stradale in
generale

¢ Funerali

I controlli effettuati dalla Polizia Mu-

nicipale

¢ Controlli di Polizia Stradale

* Regolamenti comunali rifuti, ambu-
lanti, cani

e Commercio

e Testo Unico delle leggi di Pubblica
Sicurezza

¢ Controlli di Polizia Giudiziaria in ausilio
della Stazione Carabinieri di Bronzolo

Orario per il pubblico
Mattina: da lunedi a venerdi dalle ore
08.15 alle ore 12.30

Pomeriggio: martedi e giovedi dalle
ore 14.30 alle ore 15.30

Telefono ufficio 0471 / 597440-41

fax 0471/597413

Cell. 329-2993120 cell. 331-6352707

Il Vicesindaco
Daniel D" Amico

Vigile Urbano
Stefano Monchera
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Luce della domenica

Nelle prossime settimane incaricati
parrocchiali consegneranno a tutte le
famiglie del nostro paese una ,luce
della domenica“ assieme a un breve
opuscolo con alcune riflessioni e pro-
poste per la preghiera in famiglia. E
un dono da parte della Diocesi e della
Parrocchia. Il logo sulla sagoma con la
croce e il sole ricorda che in ogni san-
ta messa celebriamo il mistero della
risurrezione di Gesu Cristo. La luce di
questo mistero vuole illuminare ogni
essere umano, anche coloro che si
sentono poco coinvolti dalla comunita.
La domenica, giorno del Signore, da
orientamento e crea comunita. Ci ricor-
da che siamo ben di piu che semplici
forze di lavoro e consumatori - siamo
chiamati alla vita in pienezza.

La “luce della domenica” é una luce
da tavola a forma di pesce (il pesce é
un antico simbolo cristiano) con una
base ininflammabile che porta il mot-
to: Bona domenia — Gesegneten Son-

ntag — Buona domenica. Ed é questo
Paugurio da parte della Parrocchia:
che ogni famiglia, che ogni perso-
na della comunita di Bronzolo possa

vivere e sperimentare una: BUONA
DOMENICA.

Il parroco

Don Walter

Riprende il servizio Tempo Libero-Freizeit
a Egna e Bronzolo

La cooperativa Casa Bimbo Project &
pronta per I'edizione 2009-2010 del
servizio Tempo Libero Freizeit, che
verra garantito nei comuni di Egna (dal
21.09.09) e Bronzolo (dal 14.09.09).
Con l'iniziativa di Casa Bimbo Project i
bambini potranno svagarsi e trascorre-
re il tempo libero in maniera divertente
e in compagnia di altri coetanei, grazie
all’organizzazione di proposte di gioco
e ricreative, piccole gite e attivita inte-
ressanti.

Il progetto prevede assistenza pome-
ridiana e nei giorni di vacanza scola-
stica e verranno accolti bambini d’eta
compresa tra 4 ed 11 anni e coloro
che hanno frequentato almeno il primo
anno di scuola materna.

Attraverso [l'assistenza pomeridiana
i bambini potranno essere accolti al-
'uscita da scuola dall’educatrice, che
li accompagnera presso la struttura

di riferimento dove verra loro offerto il
pranzo. | bambini avranno la possibi-
lita di giocare fino alle ore 18.00 e se
i genitori lo desiderassero avranno la
possibilita di svolgere i compiti scola-
stici. Tale servizio & flessibile, quindi le
famiglie potranno iscrivere i piccoli se-
condo l'orario e nei giorni di cui hanno
bisogno.

Per quanto riguarda l'assistenza du-
rante le chiusure scolastiche, invece, i
bambini potranno essere assistiti dalle
ore 7.30 alle ore 17.30. Durante tale
periodo si potranno divertire attraverso
la proposta di piccole gite e diverse at-
tivita adeguate alle fasce d’eta accolte.
Entrambe le iniziative verranno gestite
da personale qualificato di lingua ita-
liana e tedesca supportato da un team
organizzativo e pedagogico.

Sia per la scorsa edizione, che per
questa si ringraziano i comuni di ri-

ferimento in particolar modo per il
Comune di Egna, la cooperativa ha
trovato un grande sostegno nella per-
sona del vicesindaco e assessore al
sociale Signor Giorgio Nones, mentre
per il comune di Bronzolo i ringrazia-
menti vanno all’assessore Giorgia
Mongillo. La cooperativa ringrazia
anche l'associazione ACLI di Egna,
in particolar modo il Signor Baldo e
la Signora Rosanna Cimadon, che
ha messo a disposizione per I'acco-
glienza dei bambini I'intera sede e la
cucina interna.

Per accedere all’iniziativa o avere ul-
teriori informazioni in merito gli inte-
ressati sono pregati di rivolgersi alla
cooperativa Casa Bimbo Project (0471
1925669). Grazie.

Ulrike Oberrauch

11



Associazioni

Gruppo Donne Rurali Bronzolo

Con Trarrivo dell’autunno riprende la
grande attivita del Gruppo Donne Ru-
rali Bronzolo. Durante la pausa esti-
va, parte del Gruppo si € comunque
sempre riunito per poter organizzare
la “Pesca di Beneficenza” che si terra
nella terza domenica di ottobre in oc-
casione della fiera del paese.

In maggio, alla conclusione dellattivita
primaverile,e stata organizzata la gita
culturale in Austria. E’ stata una giornata
molto apprezzata da tutti i partecipanti
per la visita a Castel Tratzberg, le minie-
re per 'estrazione dell’argento a Schwaz
ed infine abbiamo fatto tappa, per la gio-
ia delle signore, alla fabbrica Swarovski.
Primo appuntamento della stagione
sara la ripresa dei corsi di ginnasti-
ca, sempre molto seguiti, tenuti da un
bravissimo fisioterapista di Bronzolo.
Seguira poi la castagnata sociale, alla
quale tutti possono partecipare, con
la visita guidata al museo di Aldino.
Noi abbiamo la fortuna di vivere in un
posto meraviglioso, anzi in un museo
all’aperto ed & giusto ed interessante
visitare e conoscere come lavoravano
e vivevano i nostri nonni: proprio il mu-
seo di Aldino, con la sua passeggiata
in mezzo al bosco, & una testimonian-
za trasmessa fino ai giorni nostri.

Ad ottobre, come gia detto, saremo
presenti alla fiera d’autunno con la
“Pesca di Beneficienza”; in novembre
poi ci sara il mercatino natalizio il cui
incasso viene, come di consueto, de-
voluto alla Parrocchia.

In novembre e dicembre si terranno inol-
tre i corsidi cucina e pasticceria. Tali corsi
sono organizzati ormai da diversi anni e
riscuotono sempre un enorme suUCCesso
data la bravura del cuoco e del pasticce-
re. Quest'anno poi abbiamo anche una
novita: per alcune serate sara presente
un pasticcere di Napoli che ci insegnera
le ricette del nostro sud.

Seguira poi in dicembre, in occasione
del Natale, la visita ai ricoveri dove sono
ospitati i nostri anziani e questo & sem-
pre un momento molto toccante per tutti.
Infine desidero ricordare, come delega-
ta, che le nostre attivita non sono a sco-
po di lucro e qui sottolineo il contributo,
nel nostro piccolo, nell’ aiutare la missio-
ne in Tanzania di Baba Camillo tramite il
meraviglioso impegno di Andrea Isoppo.
Siamo sempre alla ricerca di ogni picco-
lo aiuto per allestire la Pesca di Benefi-

Attivita del Circolo Vivaldi

Nel mese di ottobre riprende I'attivita
del Circolo Vivaldi di Bronzolo.

Il 02 ottobre, presso I'aula magna del-
le scuole elementari,verra inaugura-
ta la Il ° edizione della manifestazione
“Bronzolo artisti in mostra” che buon
successo ha ottenuto lo scorso anno.
Saranno presenti circa 10 artisti che
avranno cosi I'opportunita di farsi co-
noscere al paese, esponendo alcune
loro opere frutto di passione, di studio
e di impegno.

La mostra rimarra aperta nei giorni 2 e
3 ottobre.
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Sabato 10 Ottobre presso la Kultur-
haus di Bronzolo teatro con la “ Fi-
lodrammatica di Garniga Terme”
con la commedia brillante in tre atti in
dialetto trentino ”dighe de yes” di Lo-
redana Cont.

L'arrivo inatteso di uno zio d’America,
mette in subbuglio la quiete famigliare
nella casa di Arnaldo con un susse-
guirsi di equivoci, imbarazzi e tutto il
resto.

Giovedi 15 Ottobre presso I’Aula ma-
gna delle scuole elementari, in col-

cenza ed il mercatino natalizio che come
ripeto sono a scopo benefico.

Per chi ancora non ci conosce deside-
ro in poche parole presentare la nostra
associazione: siamo un bel gruppo di
donne con tanta buona volonta. All'inizio
della fondazione del Gruppo eravamo
soprattutto rivolte ai problemi della cam-
pagna, ora con 'avvento della moderniz-
zazione del campo rurale ci siamo dedi-
cate a tante altre attivita allinterno della
nostra comunita. La nostra sede si trova
vicino agli ambulatori dei medici e siamo
aperti ogni primo mercoledi del mese
dalle 20.00 in poi:oltre a quel giorno ci
ritroviamo comunque spesso per orga-
nizzare tutto quello che programmiamo
come attivita dellassociazione.

La Delegata
Carmen Manzana

laborazione con I’Associazione Mu-
sica in Aulis di Bolzano un concerto
con il chitarrista Gabriele Curciotti
romano diplomato con lode Presso il
conservatorio A.Casella dell’Aquila.

Giovedi 12 Novembre sempre presso
'aula magna delle scuole elementari
ed in collaborazione con Musica In Au-
lis un concerto di pianoforte con alcuni
allievi del Conservatorio Monteverdi di
Bolzano.

Circolo Vivaldi Bronzolo
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Concerto nostalgico al Palazzo Thomsen

= - iaq i " scenario é stato trasformato a lume di

; candela in una romantica atmosfera.
La banda musicale di Bronzolo ha affa-
scinato tutti con pezzi di musica classica
e moderna e questo é stato fortemente
sottolineato con gli applausi del pubblico.
Al termine del concerto, c’era una pic-
cola ristorazione per tutti i musicisti in
una socialita armoniosa. Alcuni ascol-
tatori hanno aderito alla societa.
L'entusiasmo dimostrato da tutti per
la splendida cornice della residenza
Thomsen & stato impressionante.
Personalmente sono soprattutto con-
tenta perché abbiamo restituito ai cit-
tadini di Bronzolo un evento a lungo
desiderato.

Un gran ringraziamento:

- Alla banda musicale di Bronzolo;

- A tutti quelli che hanno contribuito
per la buona riuscita della manifesta-
zione;

- Atutti quelli che hanno assistito al con-
certo.

Tutti noi speriamo che quest’evento si

possa ripetere anche il prossimo anno

— percid — fino al prossimo anno!!!

Gl = S = e—wa = Bruna Corteletti Bertinazzo

L'ultimo concerto della Banda Musi-
cale di Bronzolo all'interno di Palazzo
Thomsen risale al 1990.

Nel 2009 & giunto nuovamente il mo-
mento. | cittadini di Bronzolo hanno ac-
colto con grande entusiasmo la notizia
che dopo 19 anni si svolgera un concer-
to al Palazzo Thomsen. Grazie all'ap-
provazione di tutti gli abitanti del Pa-
lazzo Thomsen (26 abitazioni) e grazie
all'organizzazione ed al coordinamento
della Sig.ra Bruna Corteletti Bertinazzo
— con laiuto di tanti condomini — Saba-
to, 7. agosto 2009 alle ore 20.00 si &
svolto con grande successo il concerto.
Dopo un breve discorso di benvenuto
da parte della Sig.ra Bruna Corteletti
Bertinazzo e del Sig. Christof Pizzini
della banda musicale di Bronzolo, si
poteva iniziare.

Al concerto hanno assistito ca. 200
persone. Al tramonto, con i suoni del-
la banda musicale, il gia meraviglioso
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Nellagosto appena passato Antonella
Loredana, Andreina ed io siamo ritor-
nati con grande gioia e buona volonta
nella nostra citta della gioia: KIPEN-
GERE.

Nell’occasione, oltre a ricaricare i no-
stri cuori con la gioia del donare, ab-
biamo consegnato il nostro progetto
2009 a BABA CAMILLO e ai nostri pic-
coli angioletti.

Ebbene, con queste poche righe inten-
diamo ringraziare tutti voi che con gioia
e costanza ci avete aiutato nel realiz-
zarlo e vi invitiamo a venire il giorno
30 ottobre 2009 alle ore 20.00 presso
la sala parrocchiale del Centro Padre
Amort di Bronzolo per vedere insieme
a noi il lavoro svolto attraverso stupen-
de immagini e video. Inoltre presente-
remo il progetto per il 2010.

IL PROGETTO 2009

Anche questo secondo progetto ha ri-
S$C0Sso un ottimo successo e oltre che
ad essere stato realizzato tutto & sta-
to consegnato in 6 mesi anziché in un
anno di previsione.

Comperato: 100 lenzuola sotto e
sopra 160 cm x 220 cm per i letti del
dispensario medico della missione
nel quale possono ottenere le cure
di prima necessita; ( parte di queste
lenzuola sono state donate dai pae-
sani)

Comperato: Medicinale vario e di
non facile reperibilita per la missione
come OMEPRAZOLO e LANSOPLA-
ZOLO, materiale per i bambini vedi
mutandine e calze mutande senza
tallone ecc.ecc
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Missione Tanzania.....
.....la favola continua.....

Comperato: 1 lavatrice industriale 12
kg, 1000g/m di centrifuga per lava-
re l'elevata quantita di biancheria dei
bambini che vivono in missione.
Comperato: Ciabatte e stivaletti in
gomma per tutti i bambini, con costru-
zione in loco di relativo scafale porta
scarpe.

Consegnato: a BABA CAMILLO Ila
somma di 5300,00 euro cosi suddivi-
s0: 5000 euro a favore dell’orfanotrofio
e 300,00 di un’adozione a distanza
INOLTRE:

Come da richiesta dei donatori, con la
somma di 960,00 euro e il materiale
raccolto per aiutare le famiglie piu bi-
sognose esterne alla missione abbia-
mo aiutato 50 famiglie del paese di
LUDODOLERO,paesino a 2400 metri
di altezza a circa 1 ora di macchina da
KIPENGERE. Comperato una mucca
e donata ad una persona meritevole
proposta da Baba Camillo.

IL PROGETTO 2010

Comperare: 100 Pannolini lavabili
“MAGICBUNZ” composti da mutandine
€ pannolino in panno lavabile, visto che
in missione non usano i normali pan-
nolini per il problema dello smaltimento
rifiuti alleggerendo nello stesso tempo
il lavoro del cambio alle educatrici e
garantendo igiene e pulizia ai bambi-
ni. Prezzo 10.50 l'uno piu 25 confezio-

ni panno lavabile per il ricambio 14,00
euro l'una ( 6 pezzi) (totale1400,00)
Comperare: Medicinali OMEPRAZO-
LO; DICLOFENAC CREMA; ACICLO-
VIR CREMA; COTRIMOXAZOLE ; JE-
TAMMOLO CREMA

Comperare: mutandine in cotone per
bambini e tutine per neonati;
Comperare: 1 pianola portatile per il
coro della chiesa ;

Comperare: 1 Lavatrice per il dispen-
sario medico

Raccogliere: la cifra o parte di essa
di euro 19500,00 per ultimare il 20°
acquedotto che Baba Camillo conse-
gnera al villaggio di IVIGO in cui vivono
1440 persone e che al momento non
hanno ancora la comodita e la fortuna
di avere 'acqua a portata di mano per
le necessita quotidiane.

Il progetto prevede la messa in opera e
I'acquisto del materiale occorrente.
Per la parte iniziale del progetto ( cioe
dalla sorgente fino alla cisterna in ce-
mento che sara fatta dagli alpini di
GIUSSANO nellagosto 2010)serve
un tubo in plastica 90mm per una lun-
ghezza di 6,5 km che sara comperato
in Tanzania ( con relativo sconto del
30% della ditta PLASCO di DAR EL
SALAM). Lo scavo sara effettuato dal-
la popolazione a colpi di zappa.

Andrea Isoppo




Associazioni

Bronzolo.
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Un valoroso donatore di
sangue va in pensione

Renato Lunz con le sue 121 donazioni di sangue ha raggiunto
'etd massima consentita per donatori. Per questa sua attivita di
volontariato per il prossimo, che lui conseguiva dal 1974 circa 4
volte all’anno, gli spetta il ringraziamento dell’intera comunita di

In particolar modo vorrebbe perd sensibilizzare i giovani per le do-
nazioni di sangue e far notare loro 'importanza di una decisione in

Vuoi diventare
donatore anche tu?

Per donare il sangue ¢ possibile contattare I'AVIS, “Asso-
ciazione Volontari Italiani del Sangue”, ai seguenti indirizzi:

Avis Provinciale Alto Adige
Corso ltalia 13/M - Tel. e Fax 0471 402117
avis.bolzano-bozen @ avis.it

Avis Comunale di Bolzano
Corso ltalia 13/M - Tel. e Fax 0471 400874

L'AVIS & un’Associazione che riunisce i donatori di sangue,
ne coordina I'attivita, organizza corsi e incontri per divulgare
l'idea del dono del sangue e per informare correttamente
sull'utilizzo del sangue e dei suoi derivati. E stata ricono-
sciuta con Legge 20.02.1950, n. 49 ed € un ente privato di
interesse pubblico.

Per diventare donatore

sSONo necessari un eta compresa tra i 18 e 65 anni e un
peso superiore a 50 Kg.

Sicurezza trasfusionale

Il donatore non corre alcun pericolo di infettarsi con la dona-
zione, in quanto il materiale di raccolta é sterile e monouso.
Prima della donazione si dovra compilare e sottoscrivere un
questionario. Per la sicurezza del ricevente, ad ogni prelie-
vo vengono effettuati dei controlli GRATUITI sul donatore e
sul sangue.

Riposo post-trasfusionale

La legge 107 del 4.5.1990, art. 13 riconosce al donatore/
alla donatrice, lavoratore/lavoratrice dipendente, il diritto al
riposo nella giornata in cui si & sottoposto/a al prelievo di
sangue, conservando la normale retribuzione, per la mede-
sima giornata, anche ai fini pensionistici.

Per ulteriori informazioni sui criteri di esclusione, sulla so-
spensione temporanea dalla donazione, e su molti altri ar-
gomenti, & possibile contattare direttamente I'AVIS.

c,e“"'ro Culturale di Bpunz‘:,
o

wulsurzentrum Bran,,,,

. “Q_')\\\ndf’o
Gentili compaesani,

Il Centro Culturale Il Cilindro, dopo il buon esito dell'attivita svol-
ta nella prima parte dellanno e dopo la pausa estiva si & rimes-
so al lavoro ed ha realizzato il programma per la seconda parte
dell’anno, con inizio a settembre, per offrire a tutti la possibilita di
iscriversi ai nostri corsi e partecipare alle nostre attivita.

Quest’ anno abbiamo fatto molti sforzi per realizzare il pro-
gramma, tuttavia ,ci auguriamo che il 2010 sotto I'aspetto
economico vada meglio. | contributi pubblici sono molto im-
portanti per un’associazione perche le consente di offrire
sempre il meglio nelle attivita che svolge ed il nostro Centro
quest’anno purtroppo non ne ha ricevuti. Ci ha fatto molto
piacere constatare che il nostro Centro & stato bene accolto
dalla locale comunita ed € condiviso ampiamente nei suoi
progetti e nei programmi proposti.

Quando si incontra la soddisfazione di chi frequenta i nostri cor-
si appaiono piu leggeri i sacrifici ed il dono del proprio tempo
libero per un’idea. Abbiamo cosi scoperto una voglia rinnovata
di fare incontro e attivita e con queste motivazioni che propo-
niamo la seconda parte del nostro programma come segue:

Programma autunnale 2009

Settembre — Danza del Ventre per bambine e adulte;
Settembre — Corso di chitarra per ragazze/i e adulti.

Ottobre  — Corso di disegno per adulti;
Ottobre  — Corso di pittura acrilica per adulti;
Ottobre  — Corso di creta per bambini.

Novembre — Corso di cucito base per adulti;
Novembre — Corso per realizzare le corone d’ avvento per tutti

Per informazioni nonché per un’ eventuale iscrizione pote-
te chiamare i numeri 377 2327677 Silvana oppure 0471
950684 Melita.

Un cordiale saluto a tutti. Il Consiglio direttivo
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Dall’Archivio comunale

Gli americani a Bronzolo 1945

Il documento che ho trovato nel ns. Archivio Comunale ri-
guarda un ordine per I'accantonamento di truppe america-
ne — Military Billeting Order (Form 5AE3 N° 033) a Bronzolo
presso la signora Hedwig Thomsen. Gli americani avevano
scelto per il loro comando il palazzo Thomsen.

Come si pud vedere dalla fotocopia il testo & bilingue (ingle-
se e italiano) e intestato a:

Headquartiers 88 Division, Fifth Army, Engineer Real Estate

HEADQUARTERS ' - & |
ARMY

FIGER

v FIFTH

Section A.P.O. 88 U.S.A. La presenza a Bronzolo dei soldati
americani duro tra il 13 giugno 1945 e il 5 agosto 1945. Da
quanto risulta dal documento il distaccamento comprende-
va un ufficiale, dodici sottoufficiali e venti soldati di truppa.
Un secondo documento scritto a mano solo in lingua ingle-
se datato 12 maggio 1945 riporta che il sindaco (mayor) di
Bronzolo Mr. Riccardo Veneri si era presentato a questo
comando americano.

SHEINY

ENGINEER REAITE{,!STATE SECTION

A PO,

am SAE3 CD - No. 023 .
etails to be filled out on both sides in the English language
sy the Requisitioning Officer Use typwriter or ink.

L U5 A,

Date: /ﬂ gﬂ,&y /76{(4‘#

Data :

MILITARY BILLETING ORDER

ORDINE PER L' ACCANTONAMENTO DI TRUPPE

. The owner :

owners or legal representative ; representatives

of the property [ properties described below is / are hereby

notified that said property is required for temporary oceupation by elements of the UNITED STATES ARMY OF AMERICA.

It proprietario elo proprietari ¢ chiungue sia in possesso legittimo dei beni sottodescritti sono avvisati che tali beni
devono essere temporaneamente occupati da reparti dell' Esercifo degli Stati Uniti d'America.

No agreement for payment of use of the property is made and this notice will be delivered to designated authorities
for such action as may be appropriate by the lialian Government,

Non viene liguidate aleun compenso relativo. all'uso dei beni ma il presente verrd consegnato alle competenti autoritd
per quei provvedimenti che saranno ritenufi opportuni dal Governo Italiano,

2. The owner or owner's representative in this case being :

Norme del propriztario o del jegittima posses

FRAV(MRS) fleowre THoms En

Do not sign here

3. Address of owner or representative :
Indirizzo del proprietario o legittimo possEssOre

4. Address of Property: o
Indirizzo dell’ immobile - (Building No.) (Numero)
5. Map Reference, . /9' ?‘“é/ .

{Indicate coordinates)

Nowe

- use typewriter or plain lettering - non firmare qui - usare macchina

FAACE OF GIOVANNI DE FERRARL
BROINZOLLO DE 7RENTO

(Street) (Vi) (City or Town) (Citld o Paese)

(4 ndicaziont fbﬁngra 1fiche, c&ria}

6. Number of General Officers Rooms Furniture, yesfno
(Numere Ufficiali Generali) (Camere) (Mobili, sijno)

7. Number of Field Grade Officers /KM'E _Rooms Furniture, yes/no
(Numero Ufficiali Superiori) {Camere) (Mabili, sijna)

8. Number of Company Grade Officers ﬁﬂg Rooms ONE Furniture, yes/no )"ES
(Numero Ufficiali Subalterni) (Camere) (Mebili, silno)

9. Number of nom-Comm. Officers 7/WEA VE Rooms TWO Furniture, yes/no /;/19
(Numero dei Sottufficialiy (Camere) (Mobili, silno)

10. Number of Privates mﬁ‘v 7Y OKNE Rooms f/fﬁ E E Fumiture, yes/no /Ye)
(Numero dei Militari di Truppa) (Camere) (Mabili, sijrno)

11. Date of occupancy by military unit: /-7 \f{//}‘ﬁ

Data df secupazione da parte del reparto

24

i . -
12. Date vacated 5,‘, ﬁt{ a:i.’.sf. /7%:. This date to be filled in by the Billeting Officer at the ftime
]

the property is vacatv. . iwddginal copy ¢

the form then Forwarded to the address shown above in ihe heading.

Data sgombrata :

questa data deve essere riempita dall’ ufficiale addetio alla

Bifleting al momenta che Pimmobile & evacualo; la copia della forma allora consegnata all'Ufficiale di alloggia-

mento, Sezione del Genip.
¢

.
w AN SoRIEY

Signature of Billeting Officer, (Type or print name
on line and sign above)

(Flrma dell’Ufficiale addetto alla requisizione. Dattilografare
o stampare {l nome e firmare sopraj

xa AT, T J-Is§#357

( Rank - Grade)

X |

Tt vucsece .

(Signature of ownegfor representative)
{Firma del Proprietarfo o del legittima)

Occupation of the above property has been approved by the Engineer, in accordance with instructions contained in

Fifth Army Directives as evidenced by signature and seal.

'L'nrm}mn‘om del sopraccennafo fmmobile & stofa approvats dal Comando Genio, secondo le {struzio

resi ufficlali daila firma e timoro. e

- T

FOR THE ENGINEBRY™ 7' 4

Per il Comandghts Sipia _‘;‘\\ r”
¥ i I -

S PP ITEATER'

16

i del direttivi y‘fﬂ

L. Ia"‘L-




Dall’Archivio comunale

Un’americana a Bronzolo

Durante il periodo della presenza ame-
ricana a Bronzolo spesso veniva richie-
sta da parte del comando americano
laiuto della signora lda Lentsch nata
Svaldo per traduzioni. La sua lingua
madre era linglese essendo lei nata
il 1 marzo 1896 a Canal Dover, nello
stato del Ohio (USA) e pertanto citta-
dina americana. Entrambi i genitori di

Da Bronzolo verso I’ Australla

Da alcuni mesi ho intrapreso una ricer-
ca piu approfondita sulla emigrazione
dei bronzolotti. Grazie anche a tanti
bronzolotti e bronzolotte sono riusci-
to a raccogliere diverso materiale, tra
cui diverse fotografie e articoli di gior-
nali. Finora ero a conoscenza soltanto
delle emigrazioni verso gli Stati Uniti
(Ohio) o del Brasile (Mato Grosso).
Soltanto per caso ho avuto il piacere
di conoscere una coppia di australiani
con origini bronzolotte presso I'albergo
Stampfer. Con il mio inglese un po ar-
rugginito ho parlato con Arthur Coda-
longa e sua moglie Sylvia sulle origini
della sua famiglia. Suo padre, Pietro
Codalonga era nato il 27.6.1891 a Col-
le Santa Lucia e di professione era ma-
niscalco. Arrivo a Bronzolo e qui fece
conoscenza con la sua futura moglie,
Josefina Johanna Valduga, figlia di

Bronzolo (la mamma Augusta Ciech e
il padre Martin Svaldo) erano emigrati
in America. Essi emigrarono per lavo-
ro insieme a molti altri bronzolotti che a
causa dei danni recati dalle grandi allu-
vioni del’Adige negli anni 1882 e 1885
avevano perso tutto. La maggior parte
di loro arrivarono nello stato dellOhio e
vennero impiegati nelle miniere di car-

Anton e di Theresia
Pizzini.

I 24.8.1924 la cop-
pia venne sposa-
ta a Pietralba. Nel
novembre dello
stesso anno essi
presero a Genova
la nave passegge-
ra REGINA D’ITA-
LIA per emigrare
in Australia. Dopo
circa sei settimane
e attraverso il famoso Canale di Suez
approdarono nella nuova patria. La
loro prima destinazione fu la localita
di Collie nella Australia Occidentale.
Qui Pietro Codalonga trovo lavoro in
una segheria. Piu tardi si spostarono a
Perth la capitale del Western Australia.
Dall’'unione nacquero tre figli, la figlia

bone. Soltanto per questioni famigliari
la signora Lentsch arrivd a Bronzolo.
Nella fotografia vediamo la signora
Lentsch a bordo della nave AQUITANIA
fotografata in mezzo all’Atlantico dal
fotografo di bordo (1927). Questa nave
passeggeri faceva parte della famosa
linea di navigazione Cunard che face-
va la spola dagli Stati Uniti al’Europa.

Elsie e i figli Alfred e Arthur. Durante
la permanenza a Bronzolo Arthur ha
fatto visita ai parenti di sua madre e in-
trapreso una escursione al Santuario
di Pietralba dove i suoi genitori molti
anni fa si erano sposati.

Cronista
Giorgio D’Amico
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Gruppi politici

Care bronzolotte, cari bronzolotti

Lista civica Sul territorio saluta i lettori
del notiziario comunale. Per le perso-
ne che ancora faticano a riconoscerci
con questo nome e simbolo, ricordia-
mo che

Lista civica sul territorio & un gruppo
di giovani del paese ben rappresen-
tato in giunta dall’assessore Giorgia
Mongillo nato a seguito dalla scissio-
ne con un’altra lista civica quella di
Bronzolo Nuova.

Scelta quella della scissione tanto
sofferta e ponderata quanto azzecca-
ta tenendo in considerazione anche
le ultime notizie apprese dal giornale
in riferimento ad appoggi esterni da
parte di partiti politici di livello sovra
comunale, alla lista Bronzolo nuova.
Una volta in piu quindi ci riteniamo

soddisfatti della scelta intrapresa, es-
sendo venuto a mancare I'elemento
base che stava alle fondamenta del
ns. progetto originario: quello cioe di
partecipare attivamente alla buona
amministrazione del paese e nulla
piu, lasciando la politica ai politicanti
di mestiere.

Vuoi essere meglio informato su novi-
ta ed attivita del’amministrazione co-
munale? Noi siamo parte integrante di
essa e possiamo darti delle risposte al
riguardo. Ti sta a cuore I'argomento e
sei del paese? Sei invitato a far parte
del nostro team ed a partecipare as-
sieme a noi al nostro obiettivo.

A tale scopo puoi contattare il ns.
coordinatore Marco Lunz al numero
349-7761710.

Teniamo a sottolineare che & in pro-
grammazione un incontro tra gli iscritti
che si terra nella giornata di lunedi 19
ottobre nella sala civica ( sala grande)
sotto il municipio con inizio alle ore
19.00.

Seguiranno ulteriori dettagli e comuni-
cazioni con affissioni nella ns. bache-
ca e pubblicazioni sul sito web www.
sulterritorio-bronzolo.com.
Ricordiamo inoltre gli orari al pubbli-
co del ns. assessore Giorgia Mongil-
lo: mercoledi 9-12 su appuntamento;
giovedi 14.30-16.00 senza appunta-
mento.

Grazie per I'attenzione

Marco Lunz
Sul territorio

Noi di “Uniti nell’'Ulivo” siamo orgogliosi (27

dellamministrazione Bertinazzo

Nel 2006 I'Haus der Kultur (HdK) di
Bronzolo risultava impegnata con la
banca per un importo di 50.000 che
non riusciva ad estinguere e si rivol-
geva al Comune per trovare una pos-
sibile soluzione. La giunta comunale
riconoscendo I'importanza sociale
del’HdK disponibile per ogni attivita
socio-culturale decise di intervenire
rilasciando un contributo straordinario
di 20.000, gia accantonato dall’am-
ministrazione precedente, mentre i
restanti 30.000 I'HdK i avrebbe re-
sponsabilmente guadagnati tramite
una convenzione con il Comune.
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La convenzione affidava al’HdK il
servizio decennale di sorveglianza
dell’area scolastica.

Chi volesse maggiori dettagli sull'in-
gannevole denuncia inviata alla Corte
dei Conti dai nostri “colleghi consi-
glieri” e sulla stupefacente sentenza
della stessa Corte, pud consultare la
nostra bacheca.

Oggi grazie alla Giunta BERTINAZ-
Z0O 'HdK ¢ priva di debiti e la Scuola
risulta custodita tramite la conven-
zione.

Rimane ancora in piedi un aspet-
to poco piacevole da chiarire ovve-

‘*i.-.eﬁ”

ro perché degli amministratori sono
stati condannati a pagare per avere
organizzato un servizio che oggi vie-
ne tranquillamente gestito dai “colle-
ghi consiglieri” che li hanno denun-
ciati?

Se avrete pazienza arriveremo a spie-
garvelo nei prossimi numeri del noti-
ziario nonostante i tentativi di toglier-
ci anche questo piccolo spazio.

Capogruppo della Lista
“Uniti nell’Ulivo”
Romano Zuretti



Gruppi politici

Care Compaesane e cari compaesani,

il periodo estivo & terminato e di conse-
guenza l'attivita politica del nostro Grup-
po sta gradatamente riprendendo. Ci
sono in cantiere molti lavori che speria-
Mo possano iniziare e che daranno pre-
sto i frutti. Allinizio di quest’anno ci siamo
posti I'obiettivo di metterci a disposizione
dei bronzolotti attraverso degli incontri
serali aperti a tutti. Ed & in quest’ottica
che tra breve riprenderanno questi in-

Gita SVP alla

La gita estiva di quest'anno dellSVP
di Bronzolo ha avuto luogo con parten-
za dal famoso Sandwirt in Val Passiria
fino alla malga Pfandler. Il 30 agosto
era una giornata da favola per fare una
gita: il cielo era senza una nuvola e il
panorama limpido. Le condizioni non
potevano essere piu favorevoli.

La passeggiata dal Standwirt fino alla
malga Pfandler non era particolarmen-
te lunga ma nell’ultimo tratto un pochi-
no ripida, si trattava di superare 500
metri di dislivello. Cid ha indotto i soci
piu anziani a prendere un bus navetta
fino al maso Pfandler. Li ci siamo ripo-
sati e rinfrescati. Alcuni non hanno esi-
tato a camminare fino alla malga Pfan-
dler, il luogo dove & avvenuto l'arresto
di Andreas Hofer.

Nel primo pomeriggio, a ritorno dal
Sandwirt, abbiamo visitato i| museo
Passiria, di recente realizzazione. La

contri settimanali che si terranno nella
sala civica del Comune di Bronzolo, ogni
martedi, a partire dalle ore 20.00. Sono
dei momenti importanti di confronto (an-
che acceso) che sicuramente hanno
portato e porteranno migliorie sia al no-
stro Gruppo che a tutti coloro che hanno
o che vorranno partecipare.

L'attivita pertanto riprendera regolar-
mente con il mese d’ottobre e nella

Pfandler Alm

vita e le gesta dell’eroe tirolese sono
esposte [i alla luce dei giorni nostri. In-
teressante € notare che al museo ven-
gano presi in considerazione anche i
punti di vista degli allora oppositori.

Corteo di Innsbruck

Il 20 settembre ha avuto luogo a Inn-
sbruck il tradizionale “Festumzug” con
circa 30.000 partecipanti, al quale han-
no preso parte circa 70.000 visitatori.
Come nei cortei precedenti anche quel-

lo di quest’anno & stato lo specchio del-
la situazione politica e sociale dei sin-
goli Lander. Bisogna sottolineare che
questanno hanno partecipato anche
altoatesini italiani, trentini e bellunesi.

nostra bacheca che si trova in via Na-
zionale vi daremo le date dei nostri in-
contri pubblici.

Siamo convinti che essere vicini alla
popolazione non significa solo pro-
messe e chiacchiere ma fatti concreti
e tangibili che devono essere alla por-
tata di tutti.

Il Direttivo DDC

In serata, tutti i partecipanti erano fe-
lici di aver trascorso una meravigliosa
giornata in montagna e di aver visitato
un interessante museo.

Con cio il corteo ha assunto un carat-
tere europeo, facendo emergere mag-
giormente le similitudini culturali delle
popolazioni delle valli alpine rispetto
alle limitazioni dei confini.
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Gruppi politici

Il referendum provinciale
sulla democrazia diretta del 25 ottobre

Il lungo cammino verso la democrazia
diretta in Alto Adige comincia nel 1995
con una proposta di legge con 4.800
firme recepita dal Consiglio regionale,
ma respinta dal Governo italiano. Nel
2003 con 6.300 firme & stata promos-
sa I'approvazione della legge provin-
ciale sulla democrazia diretta, oggi in
vigore, perod € stata respinta la propo-
sta di iniziativa popolare stessa. Infine
nel 2007 con I'appoggio di 40 organiz-
zazioni e la raccolta di 26.000 firme
si & giunti al referendum propositivo.
La democrazia diretta consente di por-

tare al voto referendario anche delibe-
re della Giunta provinciale ed anche
una nuova proposta di regolamen-
tazione degli stipendi dei Consiglieri
provinciali; inoltre non solo permette
di abrogare a posteriori una legge pro-
vinciale per delegare nuovamente al
Consiglio il compito di colmare il vuoto
legislativo creato, ma consente a 7500
cittadini entro tre mesi dalla delibera di
una legge (entro 45 giorni da una de-
libera di Giunta) di raccogliere le firme
per attivare un referendum attraverso il
quale i cittadini decidono se tale legge

Case per i bronzolotti

Gentili  amiche,
cari cittadini di
Bronzolo,

da quando ho
fatto conoscere |l
mio punto di vista
sulla mancanza
di aree edificabili
in Bronzolo, sono
stato contattato
da moltissime persone che hanno vo-
luto sottolineare questa grande verita
e l'auspicio che noi ci occuperemo di
questo problema.

InfattiJa nostra comunita & molto
preoccupata per la mancata program-
mazione di aree con destinazione di
edilizia privata.

Una questione questa poco discussa e
lasciata in un angolo a dormire eppure,
€ un argomento che interessa diretta-
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mente o indirettamente tutta la nostra
comunita.

Andiamo con ordine, alla fine di que-
st'anno scade il P.U.C. attualmente in
vigore, questa amministrazione non ha
previsto ne un piano nuovo, ne una pro-
posta alternativa in tal senso. All'inizio
di quest’anno fu detto che per motivi
economici il nuovo piano sarebbe stato
rinviato ma, non si & considerato che
la nostra comunita ha bisogno di nuovi
alloggi e di aree edificabili per il fabbi-
sogno dei nostri giovani e per soddi-
sfare le necessita interne al paese.

| terreni concessi alle cooperative edili-
zie a sud del paese sono stati una cau-
sa di forza maggiore, ma quella zona
non &, e non potra mai essere, un’area
di espansione, in quanto non riunisce
i requisiti ambientali, caratteristici ed
armoniosi col paese.

Francamente, dispiace constatare che

o delibera possano entrare in vigore
(referendum confermativo). Ed ancora
consente referendum e iniziative po-
polari su delibere amministrative (p.e.
su progetti per infrastrutture) anche a
livello comprensoriale o limitatamente
ad un numero stabilito di comuni inte-
ressati e tanto altro ancora...insomma
€ una reale e concreta possibilita di
partecipare attivamente alla vita politi-
ca della nostra Provincia e di non su-
birla passivamente.

Lista Civica Rosa

B ey,

o5 mra®

nel nostro paese si realizzano edifici
abitativi per uso privato solo quando
Vi sono proprietari terrieri che mettono
a disposizione il proprio terreno, credo
invece sia arrivato il tempo in cui 'am-
ministrazione locale debba avere il co-
raggio di intaccare quei terreni agricoli
fin’ora difesi con i denti dai proprietari,
ma che costituiscono una scelta obbli-
gata e naturale per I'edilizia privata.

Il nostro listone INSIEME PER BRON-
ZOLO, si occupera anche di questo
problema e cerchera di individuare
le condizioni migliori per uno sviluppo
edilizio armonioso e realistico per il no-
stro paese. I| CAMBIAMENTO sara la
parola chiave per il futuro prossimo e
sara anche lo slogan della nostra cam-
pagna elettorale, un bisogno sentito da
molti.

Franco Mollica



Parteienverkehr der Gemeindereferenten

Orario di ricevimento degli Assessori

Lu/Mo
Ma/Di
Me/Mi
Ve/Fr

Lu/Mo

Me/Mi

Lu/Mo

Ma/Di

Gi/Do

Ve/Fr

Me/Mi

Gi/Do

Lu/Mo

Gi/Do

Benedetto Zito

dalle ore 07:30 alle ore 08:30
von 07:30 Uhr bis 08:30 Uhr
senza appuntamento - ohne Vereinbarung

e urbanistica ed edilizia
agevolata;

e finanze e patrimonio;

e personale;

e cimitero;

e anziani (problematiche e
struttura);

e attivita ricreative;

e servizi pubblici;

e protezione civile;

e industria ed artigianato (attivita
economiche escluso turismo e
commercio).

Daniel D’Amico

dalle ore 10:00 alle ore 11:00
von 10:00 Uhr bis 11:00 Uhr
su appuntamento - nach Vereinbarung
dalle ore 17:00 alle ore 18:00
von 17:00 Uhr bis 18:00 Uhr
su appuntamento - nach Vereinbarung

Mario

alle ore 7:30 alle ore 09:30
von 7:30 Uhr bis 09:30 Uhr

alle ore 09:30 alle ore 11:30
von 09:30 Uhr bis 11:30 Uhr

dalle ore 15:30 alle ore 17:30
von 15:30 Uhr bis 17:30 Uhr

dalle ore 11:30 alle ore 13:00
von 11:30 Uhr bis 13:00 Uhr
senza appuntamento - ohne Vereinbarung

* viabilita;

* polizia municipale;

* vigili del fuoco;

e agricoltura;

* matrimoni (in assenza del
Sindaco).

Di Berardino

* lavori pubblici;

e sport ed associazioni sportive;
e palestra;

* politiche giovanili;

* cantiere comunale e gestione
operai;

* centro di raccolta differenziata
dei rifiuti.

Giorgia Mongillo

dalle ore 09.00 alle ore 12:00

von 09:00 Uhr bis 12:00 Uhr

su appuntamento - nach Vereinbarung
dalle ore 14:30 alle ore 16:00

von 14:30 Uhr bis 16:00Uhr

senza appuntamento - ohne Vereinbarung

Ma

dalle ore 14:30 alle ore 16:30

von 14:30 Uhr bis 16:30 Uhr

senza appuntamento - ohne Vereinbarung
dalle ore 14:30 alle ore 16:00

von 14:30 Uhr bis 16:00Uhr

su appuntamento - nach Vereinbarung

e cultura italiana;

¢ sanita e ambiente;

e scuola;

* attivita sociali e famiglia;

« affari relativi alle pari
opportunita tra uomo e donna.

rgot Pizzini

¢ scuola e cultura tedesca;

e associazioni culturali e tempo
libero ted.;

e turismo — attivita alberghiere;

* COMMercio;

e arredo urbano e verde
pubblico;

e campi gioco.

* Urbanistik und geférderter
Wohnbau;

* Finanzen und Vermdgen;

* Personal;

* Friedhof;

* Senioren (Problemstellung und
Seniorenzentrum);

* Freizeittatigkeiten;

* ¢ffentliche Dienste;

* Zivilschutz;

* Industrie und Handwerk
(wirtschaftliche Tatigkeiten
auBer Tourismus und Handel);

* Verkehr;

* Gemeindepolizei;

* Freiwillige Feuerwehr;

e Landwirtschaft;

* Hochzeiten (falls der
Burgermeister abwesend ist).

» ¢ffentliche Arbeiten;

* Sport und Sportvereine;

e Turnhalle;

* Jugendliche;

e Gemeindebauhof und Fuh-
rung der Gemeindearbeiter;

* Recyclinghof.

¢ [talienischsprachige Kultur;

* Gesundheitswesen und
Umweltschutz;

e Schule;

* Sozialtatigkeit und Familie;

* Angelegenheiten fiir
Chancen-gleichheit
zwischen Mann und Frau.

¢ deutsche Schule und Kultur;

e Kultur- und Freizeitvereine
(dt.);

e Tourismus und
gastgewerbliche Tétigkeiten;

e Handel;

* 6ffentliche Ausstattung und
offentliches Grin;

* Spielplatze.

Al di fuori dei suddetti orari si riceve su appuntamento. Tel. 0471/597411
oder auBerhalb der angefiihrten Uhrzeiten nach Vereinbarung unter Tel. 0471/597411
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